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SORPTA EST MORS IN VicTORiA. — (Jusres : Ubi hos
est seriptum? Respondent aliqui seriptum esse
Isaiw xxv, 8, ubi dicitur : « Preecipitabit morfem
in sempiternum; ubi Sepluaginta vertunt, xasizey,
id est, devoravit mors preevalens. Devoravil per he-
braismum idem est, quod devorata est. lta Eu-
sebius, lib. 1V Demonstr., eap. xn, et Athanasins,
lib. De Passione et Gruce. Vel devoravit mors, scili-
cet Christi, mortem muondi. Ita Ribera in Osee
Xur, num. 27.

Sed hazc ponnihil obscura et torta videntor.
Nam in [saia diserte Septuaginta active vertunt,
Erivey, id est, devoravit; Paulus vero hic habet
®indin, id est, devorate est, absorpta est: que
pontraria videntor, Quare aptins dicemus Paulum
gplare Isai® lecum jam dictum non secundum
feptuaginta, sed secundum textum Hebraum,
gue pro ;:“:: Gilla, id est, preecipitavit, absorp-
sit , aliis punctis lezisse 372 bulla, id est absorpta
«sb mors; ME37 lnetsach, quod primo , verti po-
test, in victorin, ut vertit hic Paulus ; secunda, in
perpelvum , uf verlit 8. Hieronymus, [seie xxv.
Vide nostritm Gasparem Sanchez ibidem.

Secundy , alii censent hae sumpta esse nom ad
wverbum, sed quoad sensum ex Oseg xum, 4&,
ubi dicitur ; «De manu mortis liberabo eos, de
morte redimam eos:» hoe enim in re idem cst
cum ¢o quod hic ait Apostolus : « Absorpia est
mors in victoria. » Nam patet ex eodem Osee pe-
tita exse sequentia Apostoli verba, quee continue
hisce subjungit, dicen- *

35 UBL EST, MORS, VICTORIA TUA 7 UBI EST, MORS,
srmcLus Tuus? — Citat Paulus Oses cap. xim, 14,
ubi Noster verlit, ero mors tug, o mors; morsus

Daplex fuus erv, tnferne. Unde patet hic duplicem esse ex

n'“ I Hebraeo versionem, uiramque caponicam; fam

ide- emim Nostra in Osee, quam Septuaginia, quos se-
me va gnitur hic Paulus, est canonica.

md;“' Ubi nota primo : Hebraenm I8 efd significal
ero, ut vertit Noster in Osee cap. xm1, 14, jam ci-
tato. Secunde , ut R. Jona, ehi per metathesin su-
mitat pro iR aiie, id est ubi, ut vertunt Septua-
ginta, et Paulus hic : et ita <5 ehd verlit Noster,
Septnaginta ot Chaldaica , Osee xmmr, 10.

Deder et Nota secundo = Pro mors {ua, hebraice ex T

* debovecha ¢ quod si a 137 deber deducas, signifi-
cat pestes fuee, g, d. 0 mors , ero plenissima pestis
et mors tua; el, ut Symmachus vertit, eroplage
fua. Sin a 727 dabar, id est verbum , deducas ,
signifieat , uf verba tua , vel sermones tui? ut ver-
it Aquila et quinta editio. Septuaginta vertunt
Bui, hoe est cousa; pro quo Paulus hic habet
ks, 00 est victoria. Unde pulant aliqui Panlum
apud Sepluaginta legises vizs; vel vien pro Sue; ; sed

omnig  velera exempls Septuaginta inter-
prefum, feste Hieronymo, habent o, id est
eausa Melios ergo d us, Apostolum- immu-
¢ 3 i

iam. Grecum e ;

PP Primo, causam forensein; ef, ub Hieronymus in

Oseg cap. xmi, vertit, cnnflmn'unem, 18 d. Lb( esh, 0 simis.
mors, causa fua contentiosa , qua in Dei judicio t¢: Prs
homines ob peccatum mortis reos peragehas gt ::1'“,:
vincehas? Seewnds, significat Sus: sententiam, q. d. s
Ubi est, o mors, sententia tua, gna seilicet om- ”’“f‘“'?-
nes ibi, id est morti, adjudicati sunt? Tertfs, u,::'
significat jus, ¢. d. Ubiest jus quod olim habebag Teetis,
in omnes? Quarto, significat peenam , q. d. Ubi GM;
A 3 : ; S i Uart,
est peena illa durissimat qua homines puniebas ef pasag,
perdebas? Bt hoo quartam alludit ad Hebreum
deber, id est pestis; priora tria alladunt ad dabar,
id est verbum. Ex quibus patet in re cansam idem
esse quod vicloriam.

Nota zertio : Pro morsus tuus, hebraice est T30 Bro mon.
Aataboha, quod Symmachus ecoursum vertit; Theo- '};‘; :‘;
dotien et ghinta editia, plagam et conclusionem ; .-u',,,a,
Sepfoaginta v, Id est stimulus, aculeus, quo il et
seilicet mors homines confodiebat et occidebat, :jél‘"
Proprie katebcha significat excisi

enim est 2W0p katob, scilicet evulsio, ex
cidium, seu exitium, hoe est Ines subito eve
et exscindens, qualis est febris valida, pestis,
apoplexia, gue subito mortem adfert; ipsaque
maors subitanea , gua hominem avellit et exsein-
dit,
Noster apte vertit , morsum. Ubi adverte | mor-
sus hie tam passive quam active sumi potest, . d. :;m_‘
Ego Christus mordebor a te, o mors, ef oin-
ferne; sed ita, ut & te morsus te vicissim mor-
deam, ita ut a te quasi absorptus viscera taa dis-
rumpam , itaque fideles electos educam e venirs
tuo.
Nota quarto : Pro inferne, ut habent Hebreea ,
et Nosler in Osee, ef Greeca hic, 7ol o, §he, 1o vhuey
ubi est, o inferne, victoria fun? Interpres noster
vertif , ubi est, murs , victoria tua? eodem sensa;
infermus enim et mors significant statum mortug- Tafms
rum ; omnes enim olim ante Christum, pest n;g::;'.‘
rmorteny in limbum descendebant. Sic Aef. 1, 24, cntsle
et alibi Grieeum favereds, id est, mortis, nester ln- m?n»
terpres vertil, éaferni. Eodem ergo redil versio rmm
Septuaginiz, quam sequitur Paulus , eum Nostea
et Hebrizo Osee xun. Sensus ergo est ¢ « Ubi est(::"‘
victoria et slimulus tuns, » quo soles hamines ot~ pyglic
Te eisque dominari? ¢. d. Periit, confractus
est a Christo, gui est mors tua, o mors; et morsy:
suo te, o inferne, disrupit et absorpsit,
Ubi adverfe : Hoe cceptum est impleri eom
Chri Tesurrexit ef animas sanctorum ¢ limbo
sieque ex inferis quasi morsa hane par
bstulit. [ta Anselnms et Origenes , hom. 22
gelia , ¢t Augustinus, serm, 137 De Tem-
pore; perfecto autem implebitar in communi re- 3
surrectione , ui hic docel Apostolus. Puichre ﬁ,:;
in epitaphio Nepotiani ad Helio- it
Uoguens, illigne com Paunle
i see quondam Libi

His
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Dlins morte nos vivimus : devorasti, et devorata
¢2; dumqne assumpli corporis Christi sollicitaris
fllecebra, et avidis faucibus predam putas, inte-
riora toa adnnco dente ( vel, ut alii legunt, uneo )
ponfossa sunt. Gratias tibi, Christs Salvator, tua
agimns creatura, quod tam potentem adversa-
pium nostrum, dum oceideres, occidisti. »

fta 8. Franciscus cum gravissimis arderet cor-
poris doloribus, nullum aliud fomentom habe-
bat, cquam ut ipse divinas landes canerel, el alios
eanentes audi mque objurgaretur ab Elia
dicente, illud tempus extremum prenitentise don-
dum , non gaudio, respondit : « Non licere sibi
gliud facere, cum scivet se brevi cum Deo fore. »
B. Reginaldus, unus e primis 8. Dominici sociis,
gum monerctur, ut extrema se unctione, ut moris
est, ad luctam com da -
inquit , hane luctam min
potius mius exspecto. nime dudwn mater
misericordie me in plurimurm con-
fido, et ad quam cupide r. »S; Bernar-
dus, serm, 26 in Cont., loquens: de morte fratvis
sai Gerardi, qui animam 5, in illam Psaltis
vocem eruperat : o Landate
laudate eum in exeels
frater mi, nocte adhuc media dieseebat, nox
sicut dies illuminabatur, Accitus sum ego ad id
miraculi, videre exultantem in morte hominem ,

insultantem merti : Ubi est, mors, victoria tua?
ubi est, mors, stimulos tuns? Jam non est stimu-
lus, sed jubilus. Jam eantando moritur homo, et
moriendo cantat, »

36. STMULUS AUTEM MORTIS PECCATUM EST. — Vers.38
w Stimulus, » per quem scilicet mors nobis pree~
cipe nocet et pungit : sient enim scorpius, leet Sk

< 4 Storping
parvus sit, per aculenm, ita mors per peccatum . &
omnes occidit, ait Theophylactus, que sine pee- lum, s
cato nihil poterat. Rursum, mors per peccatum, ‘j‘r e
ef per peccali conscientiam quasi stimmalum nos * 0 n
stimulat et pungit,, dicens animm : Merito more= ecidie
7is, merito pateris, quia peccasti.

VIRTUS YERO PECCATI LEX , — 4. &. Pescatum
maxime vires exerit per legem, id est per ocea-
sionem | wetantis : semper enim niimur in
wetitnm , copimusque negata, ut fusins dixi ad
Eaom., vi, 8 et 13. 1la Theodoretus, Theophylactus,
Amhvosius, Anselmus.

7. DB GRATIAS (agimus), QUI DEDIT NOBIS VicTo- Vers 5%
niax — de peccato et morte.

58. ITAQUE, FRATRES TABILES BSTOTE, — Veri 3
in fide scilicet resurre , ut abundetis in
operibas bonis, quz Domino Deo placent, ad ea
vos excitando per spem resurrectionis et premii
mterni : scientes quod labor vester non erit ina-
nis , nee mercedis expers apud Dominum. Hoe
enim est  in Domino,

CAPUT DECIMUM SEXTUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

Jubet fierd collectam pro pauperibus Hierosolymitants.
Serunids, vers. 40, commendat eis Timotheum, el vers. 15, Stephanam, Achaicum ef Fortunatum.

Tertio, vers. 19, suos salufat , et wers.

98, iis qui non diligunt Christum, intentat anathems Maran Atha.

1. De collectis autern, quz finnt in sanctos, sicut ordinavi Ecelesiis Galatie , ita et vos
facite. 2. Por unam sabbati unusquisque vestrum apud se seponat, recondens quod ei bene

7l
probaveritis per epistolas, hos m
dignum fuerit ut

pertransiero : nam Macedoniam pertransibo. 6.

etiam hiemabo : ut vos me dedueatis quocumegue lero. : : sl
um temporis manere apud vos, si Dominus permiserit.

Penteensten. 9. Ostium enim mihi apertum est mag=
10. Si autem venerit Timotheus, videte ut sine
onus enim Domini operatur, sicut et ego. 11, Ne quis ergo illum sper=

widere, spero enim me aliquantul
8. Permaneno autem Ephesi usque ad
num, et evidens ; et adversarii mulli,
timore sit apud vos,

nat - deducite autem illum in pace, ut veniat ad me : exspecto ¢ ! ;
s notum facto, quoniam multum rogavi eum ut veniret ad

ollo autem [ratre

- et utique non fuit voluntas ejus, ul nunc ven let :
te, state In fide, viriliter agile, eb cop™ulaminl. 4. Omnia

t. 13, Vigila

acuerit - ut non, cum venero, tune eolleetz fiant. 3. Cum autem presens fuero, quos

ittam perferre gratiam vestram in Jerusalem. 4. Quod si

et ezo eam, mecum ibunt. 5. Veniam antem ad vos, cum Macedoniam
=3

Apud vos antem forsitan manebo, vel
7. Nolo enim vos modo in transita

enim illum enm fratribus,

veniet autem, cuin
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vestra in charitate fiant. 13. Obsecro autem vos, fratres, nostis doglmn Stephan=, et Fora
tunali, ef Achaici : quoniam sunt primitiz Achaim, ‘elt in ministerium Sﬂ.nl?{m‘um Or'rlm:f-
verunt seipsos : 16, ut et vos subdii sitis ejusmodi e?l omni cqu_peranh ‘et 1{1};0&1:1{1
{7. Gandeo antem in prasentia Stephan, et F01_'tunat|, et AC}Z!&}CI : quoniam id , quon
vobis deerat, iP5i suppleverlmt : 18. refecerunt enim et 11_mum ‘Spi ritum, et vesI‘rnm. Gf’g"
noscite ergo qui hujusmodi sunt. 19. Salutant vos Flcc.lesaae Asiz. Salutant vos in Dm‘umo
multam, Aqnila et Priseills cum domestica sua Eeclesia : apud quos et hospitor. 20, .‘_mlu_.
tant vos omnes fratres. Salutate invicem in oseulo sancto, 20. Salutatio, mea manu Pauli.
22 8i quis non amat Dominum nostrum Jesum Christnm, sit anathema, 1_‘|hran .-\_th:'t.
23, Gratia Domini nostri Jesu’ Christi vobiscum, 24, Charitas mea cum omnibus vobis in

Christo Jesn. Amen.

4. DE COLLECTIS (eleemosynarum ) QUE FIDNT IN
SANCTOS, SICUT OMDINAYI ECCLESIUS GATATIEZ, ITA
£T Y08 FACITE. — « In Sanelos,n hoc est in CF|1-|&-
{ianos panperes Hierosolymis agentes, de quibus
vers. 3, el Rom. xv, 26

Iymis etant, a contribulibus snis u‘lpoi.a
i3, acerh is Christi hostibus, suis bonis
sunt spoliati et L Helr. x , 34.
Unda 8. Paulo in Con itano ita
160 paupes
rum Judeorum memor esset L, 10. Hine
studioss pro is colle )
deineeps perduravit nsg
ut dieam |

2. Per W

domade , v

us cardinalis pre
i o hic idem est quo
i mada, quia a sabbato r.[u;asipr:ncipafo 1i
Sies b Datum sequens numerabant In
domiadz . madee, ipsasque hebdomadas : ita seil
Bl o eabbati, sive post sabbatum,
Pt Ambrosius, Chrysoslomus, Theopk
{Eeumenius et omnes al ile Act. x
ergo, sive prima saiba
oblationes, uti
i Lioe Apostoli loe
patet, ex Apostolica inst
Callecta solitam di ica. Ul
His 5= oa consuetu
i

inopoli
i i = :
Bawini: vesti v

tionem illam de eleemosy

Rursuim- notait hic C

heee collecta fiat die dominica, qui

mundum creavit, G

greavit, dum Cl

et di

hrysostomus eamn

intellizunt sabbalum ipsmm : quoa non Cnristias
norum, sed Judeorum erat festum.

Hine rursum patet, tempore Apostolorum, mu- Apasiay
falum esse sabbafum in Dominicam , idgue clapg ahe
significatur Apoc. 1, 10z «Fui, inquit Joannes, in mh
zpiritu in dominiza. » Hine secundo, sequitur, con- Dumigh
fra Novant vandas esse {raditiones eliam non %%
scriptas enim usquam Seriptura jubst Do-
minicam servari pro sabbato.

SEFONAT , RECONDENS QUOD EI BENE PLACUERIT. —

8. Thomas et Cajetanus putant quemgue fidelium
domi § se in domirico die hane collectam,
uk non eodem die, s postea sam daretin ge-
clesia, tunc sciiicet cum esset mittenda ad pau-
olymitanos. Verum contrarium docet

xi, qua ad altare, ipso die dominico,

lus cum addit ; « Ut

ica, ut seilicet ante eenam et aga-
pem quisque apud se seponat, quod mox veniens
in' eeclesinm ad cemnam offerat in eleemosynam
el collectam. Nola : Pro recondens, griece est o=
n3. Qui enim aliquid recon-
bus, hie sibiipsi thesaue
et reponil in ccelo.
O d slcBra, id est,
e a Deo abuenerity g. &
is suis, pro prosperitale, quam
ster videtur [egi duf, id sty
Sane, ut vidimys cap. preced.,
n locis sunt corrupta.
TTAN GRATIAM [ €
Notat OEe

dit el thesal
TUm Comp:
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— quia scliicet Ephesi erat celeberrimum
fllud Dian® templum , ibique residehant Asia
Mingris primarii. Unde Ephesi babitabat Procon-
sul Asie, et; ut Philostratus, lib. VIII Vite Apol
Tonei?, testatur, plurimum Ephesi vigebat sapientia.
Itaque major ibi messis erat 8. Paulo « (e causa
fuit cur Ephesi morari cb permanere statueret.

9. (OSTUIM MIUL APERTUM EST MAGNUM. — Magna
seilicet Ephiesi mihi se aperit oceaslo et aditus
Evangelii seminandi, et converlendi multos. Ita
Ambrosius.

|8 Wem 2. 12. VENIrT AUTEN (ad vos, o Corinthii, Apello)

oM Er VACUUN (id est opportunum) puEmIT. — [fa
Ambrosins.

14, O=NIA YESTRA IN CHARITATE FIANT, — « In
¢haritate, » non stpernaturali, sed «in ehari
id est sincerc affectu et dilectio
panitentes, imo et infideles habere possunt. It
ligui. Yerum hiee non est charitas ., quam Serj
tura ¢t Paulus fidelibus commendat, sed far

bent: Ethnici et

Pagani. Sensus ergo proprie est, g. d. Paul
Corinthii, non in contentione, non eum ambitione
et schismate (ut dixi capitib. i el xiv), sed cum
eharilaie Christiana , que virtus est divins a
Christo vobis infusa, omnia vestra facite, Est hoe
partim preeceptum, partim consilium, ut dixi

Werr. 14,

15. OBsiceo vos, FRATRES, — Est hoe versu ny-
perbaton, quod sic cum Theephylacto ordinan-
dom est ; « Obsecro vos, fratres, ut subditi sitis
Stephane, Fortunalo, Achaico (el omni cooperanti
et labora noslis ¢nim domum (id est domos,

§) eorum, quoniam (quod) primitis

(primi scilicet qui ex Achaia credi-

sto), quique se (suaque] ordinaverunt

&l addixerunt ministerio sanctorum, » uf scilivet
exerceant hospilalitalem in Christianos egencs et
Pperegrinos, maxime qui laborant in Evangelio.

Nota == subdiii sitts, nimirum' honorando eos,
£orim monita et exempla sequendo. Rursam eoo-
peranies et loborantes vooantur hie illi, qui vires
Jam dictos adjuvabant, eisque cooperabaniur in
¢ Evangelica, et pro ea cum iis laborabant.

47, GAUDEO 15 PRESESTIA STEPHANE, BT FoRtu-
FAI, ET AcHAICE (« in proesentin, » quia scilicef hi
viri vobiis preesentes sunt, ut quod vobis deest in
fide et doetrina Christiana, ipsi suppleant et do-
ceant, vosque in ea confirment, lla Anselmus,
Secundo et aptius , Theophylactus, « gaudeo in
Prasentia, » quia scilicel hi viri mihi Paulo pre-

QUUNIAM ID QUOD YOBIS DEERAT (¢irca

LTilm ), 1PSL SUFPLEVERUNT {ul pro
Yobis mibi ministrarent, suisque opibus et facai-
fatibys me remque Christianam Jjuvarent el pro-
movergut; hoe est enim quod subdit Paulus) :
REvECERONT ENIN MEUM SPIRITUM, ET (consequenter)
YESTELN (quoque), — quia mea refectio, vestra
quoque refectio et recreatio est. Pulal Theophy-
Rittus hos viros a Paulo Corinthiis {am impense

V1L,

eommendairi, eo quod hi Corinthioram schismata
et vilia ad Paulum detulissent, ut eis nihil auste-
Tam vel triste ostendant, sed potius ot ens cog=
Tnoscant, id est ament, colant, honorent (1}, =
ST QUIS No¥ AwAT DoMINDN NosTRUM JESUM Vers. 9,
CHmisToN, sip ANATHEMA , MARAN. ATHA, — ¢ Ana- ud &
Sl res'qua cum exeeratione separatur,
~mnr et destinatur ad exiremum exitinm s
quod in hominibus est pterna damnatio, Non su n;
i]’go vE-rim excommunicantis, sed exesrantis f
aenuntiantis iwternam damnationem iie qui Chel
tum non amant, et infidelibus, Hoc enim est Hae
brieum ;1n:1a01-e:n, ut verlit Syrus, de quo dixi
Hom.1x, 3. Anathemai Proxima consura eral pata-
t]‘am?la, que eral proprie eorum qui se dampatis
conjungerent. Unde Justinus, Quest. OX I:aAna-
thema, inquit, dicitar id quod reconditum est,
et secrelum Deo, nec Jam ad communem usum
sumitur (at Hebewis eherem); aut: guod witi
Pe®que causa a-Deo abalienatum est. Catalhema
a:zlllle;n est assentipl iis qui anathematizant, id est
airis se devovent. »

_M_u:u ATdA.— Ha Romana; non enim una sst
dictio mrranatha (ut pleraque Biblia hic mala le-
gunt), sed due, Maran atha, ut mox patabil,

Quéeres, quid sit Maran athe? Primo, Evasinus,  gma
Beza et Bulingerns, pulant idem esse quod wm: Aaren
thema, ut, sicuti dicitur abha Pater, ifa e converse ™ 2
dicatur anathema, Maran atha, lezendumgue esse E(r:;:i?..
non Maranatha, sed i iMo = Mamachargmmota: B o
ut sit idem quod Hebreum =31 cherem, id esp DU
angthema, sive res addicta 7=1ma mofa, koo ast
morti, Sed hoe tortum est, et longe distat macha- Refullie
sammota a Maran atha, Nam Maran athg hic cone tin
tanter legunt omnes Latini, Gréec ef Syras,

Rursum patet lingnarnm peritis,: Maran, Gtha franes

essevocem Hebrao-syriacam, esseque illud ipsum __efhs
quod habet hic Syrus inlerpres 172 Maran, hoe ")
est Dominus noster, N8 ey, hoe est venit; uti ngu:.
passim omnes hic vertunt; quod pure hebrajcs ottes
dicerelur :ANX 10 morenit atha, hoe est, magis-
ter vel Dominus noster venit. More enim hebraice
magistrum et dominum significat, Pro guo Chal-
deei dicunt mar, Arabes mir : inde mara vel maria,
id est domina; mar ergo idem est quod sar, pro
quo Arabes dicunt sir. ( unde Galli suum Sire ac.
ceperunt), id est dominus. Inde dicitur Sara, ia
est domina. Sic etiamnum Chrisliani S, Thomm
in India ef Babylonia Prelatos suoa et Episcopos
Chaldeeos voeant mar, ul Mar Abrahain, Mar Joe
sepu, Mar Simeon, id est, ul Galli dicunt Monsieur,
vel Sire Abraham, séve Joseph, sive Siméon,

Dices : Quid 1acit Haran atha, id est, Dominus
noscer venat, ad rem el scopum Apostoli?

respondet Chrysostomus et Theophylactus,
Paulum hac voce uti, ut ex Christi ad nestram

map

(1) Vers, 21, Sensus est : flestat solutativ @ me, quz
est adseripla o me {pso, propric many. Avgue ita jntel-
ligitor, ea, qua sequuntor, Panlum jpsum adjogise
scribentem, gquum alia dictasset.

H1
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carnent adventu et charitate, nos ad omnei vir-
tutis ingressum ineitet, et t winsinuet, ait 8. Hie-
yonymus, quod superfluaom sit odiis pellm\c]htlb
adversus eum velle contendere, quem venisse
Jamcon- tat. » Unde Graci vumwnn il est venit,
in preterito, g. d., ait Chrysostomus = Ralio cur
anathema denuntiem eis, qui non amant Jesum,
est quod ipse m'n wmt videlicet in humilitate ad
salvandu ssp enm non dilizen-
tibus
aden aMoTEm COD
(qui etm non ar
Vertim hie
Maran atha :braicum, Eiv'bl“
i anathema, et sicut Hebi
Osaman, A waa rqu. P

prw-c s divi _|1~dm., ut pa 11. Jrf:x XL
59 Psal. Ix, 20, 2 d. Moran atha, id est Do
venit t ad jndiciom : ant pofius
]Im{.:. utha, id est veniat Dominus judex, ut e
tum non amat, anathemate feriat, dam-
net ef puaiat.
g me  Ubi adverte : Per eu ‘Jhum:.mum4 honi cminis
D e t HL—]‘ i 1 hane
s

iy viol mt

cui sibi amico imprecaniu

Deus hoc avertat, Deus prohubeat, Des

nos. Pari modo et hie cum dicitur,

Liog est, Dominus noster vew it, sive ven
icinm, ut \mll‘ )
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atha, sivit ol waatiehe, VOX EXECrAT condems Mgy
nantis; unde Anselmus : o , incquit, non 497
dilizit Dominum Jesum, sicut ei nonest uulh m.;:
adventus gjus, q>1| jam completns eafy sie ad et
damnalionem sit ei secundus , (i adine futieus ol
<. » Hue pertinet et flla Titelmanai expositio -
« sit anathema, » id est exeeratus, m n athit, ig
est in adventu Domind, vel cum Dominus venid
ad judicium, Unde et 5. Clemens ita
an atha, com hue allndons it I
o Heee, Iw ohe, deore ‘.1 Ped
> uicr.za z\d advens
ni nostri Jesu Christi, » Quibus nltimis
alind explieat, quam Petri et Pauli
a?

pro optativo
empord, ul

eritum, .n_.u-:w hic 2

inet poecing,
cat marana,
CHATITAS MEL .\{ u r0) CUB OMNIBUS
yoBiS SiT (uk simili chard cora vicissim meed
invieem diligalis] o Cuisto et propler CLFisu.
1ia Ambrosius et .\_rmlmltsj ANEN.

Lirervirarex cogita, Anathema, Maran athal

COMMENTARIUS

IN SECUNDAM

AD CO

RGUMENTUM.

fuga pse mn Dmlwlamm qu Pauli semuli,
Tinthiis se insinuarant, PCLLiumque deprimel
conira quos se hudunda texit;

eentibius \ho\lollnm pot- statem et minas mh,n—
tat. i\denmw tota fere Epistola hae, est qu~~l|1a-
tus Pauli apol el encominm (1), Sceiptam

nlz summa , ait Bernardinus & Piconio,
ngetica ; Corinthjorum. eonsola-
Dt

tiorem ar'nmm-,l o
m. De causis sepe in

tom. 1L, p. 105. Constitui tatnen ipo&mnn
et epilogm , partes principales tres,

pa saptem primis eapitibus absalvitur, In
'{"N\.df»l- jlus potissimium adversariorum criminationibis
uneris sui dignitatem simul st effi-

ut passim gurcaryegie iloram

serat, imo sabinde per digressiones

i i nter

par thios ad els-

1 pauperum Christianorom Higresnly-
adas, cap. yii-1x, imulgue , mults

n Macedonia, missam per Titum et L= it
e, Syrus et Latina Complut. ﬂm}‘)il
n scriptam vullmgﬁ!
licet Aposiolus
Epheso , ubi primam scripsit Epistolam, post fu-
multum Demetrii , cedere coactus , relicto Ephesi
Episcopo Timotheo, venit Troadem , ut hie ait
cap. 1, ubi non inveniens Tilum, perrexit in
Macedoniam, ex Macedonia perrexit in Greeciam,
mari scilicet Egeo Cycladas adnavigans: attizit
Crefam, ubi Titum religuit, ad Titum 1, 5. Inds
tandem in Grieciam Nicopolim , ubi seilicet sta-
tuerat hiemare et quiescere, devenit, ad Titum
nt, 42, lta Baronius, tom. 1, pag. 575. Esfque
probabile ibidem in quiete et otio hane Epistolam
seripsisse ; nil tamen certi hic diei potest; poluit
enim Apostolus per Astam cursilans ire el redive
Philippes ; ibique hewrere tantisper dum hane
scriberet Epistolam : nec enim omnes Apostoli
moras, cursus et recursus narrat Lucas, Atioe
THm XX (2).
‘hojos sux hortationis argumenta in medium producit. In
jertia parte redit ad defensionem sui Apostalatns, nempe
cap. X et seqq. fere nsqme ad finem. »
(2} Sepp seriptam hanc Epistolam patat ann. Christi $§
i edonia, paule ante eam quis est ad Mo,
Il ad Coreth. urgetnr adhue negotinm
faciend® collecte ; goam factam et paratun , ul v o
perferatur Ehemnnlyt"mm ad Fom, scribens signilicet. |




